OOCTUWXEHUE KOMMYHUKATUBHOM
3KBUBAJIEHTHOCTU B YCJIOBUAX MEXbSA3bIKOBOMU
ONOCPEAOBAHHON KOMMYHUKALIUMN
(conocTtaBuUTENbHbIN aCMNEKT)

H.A. beikoBa, E.A. Hotuna

Kadenpa MHOCTpaHHBIX S3BIKOB
ArpapHbIi (akyiIpTeT
Poccuiickuil yHuBepcuTeT OpyxObl HAPOIOB
yar. Muknyxo-Maxnas, 6, Mockea, Poccus, 117198

CraThs TMOCBANICHA COMMOCTABUTCIIBHOMY HCCJICOOBAHUIO KOTHUTUBHO-IUCKYPCHUBHBIX (baKTOpOB
OHOCpe}IOBaHHOfI MEXbSI3bIKOBOH KOMMYHHKAaIIUU, CBA3aHHBIX C HaIIHOHaJ'IBHO-KyJ'IBTypHOfI CHCHI/I(i)I/IKOfI
SI3BIKOBOM KapTUHBI MHpa.

KarueBble cioBa: SA3BIK, MCKKYJIbTYpHAas1 KOMMYHUKalUs, IEPEBO/, 3KBUBAJICHTHOCTb, KOTHHU-
s, CMBICJI, UMIINIMOUTHOCTD, SI3bIKOBAS KapTUHA MHpPA.

CoBpeMeHHOe NepeBOJIOBEIEHUE PACCMAaTPUBAET MEPEBOJI KaK OCOObIA BU KOM-
MYHUKATUBHOM JESTEIbHOCTH, CBSI3aHHBIN, CPEIIN MPOYET0, ¢ yMEHHEM (DYHKIIMOHATIBHO
000011aTh ¥ MPECTABIISATh CTPYKTYPhI 3HAHUH MOCPEACTBOM KaTErOpU3allii M KOHIIETI-
Tyaln3aly, 4YTO B KOHEYHOM CYETE SIBJISIETCS IEMOHCTPAIIMEH 1 TIOATBEPKICHUEM TJIaB-
HOT'O CBOMCTBA MEPEBO/Ia KaK CUCTEMBI, @ UMEHHO, €0 UHTEPIPETUPYIOLIEH CYIIIHOCTH
(B.H. Komuccapos, A.Jl. Useiiep, I'.B. UepHos u np.).

SI3bIK M KyJIbTYpa, KaK U3BECTHO, OTHOCSTCS K 3HAKOBBIM CUCTEMaM, KOTOPbIE KO-
JMPYIOT OIHU U T€ e (PEHOMEHBI IeHCTBUTENBHOCTH, OJTHAKO JETAI0T 3TO Pa3IMYHbIMU
metogamu [9. C. 225—226]. B 3To#l cBsI3U MpeaCTaBiIsIeTCs Ype3BbIYAiHO BasKHBIM
B yTBepikaeHue E.A. HoTuHoit 0 TOM, 4TO «CEeMHOTHYECKOE POICTBO SI3bIKA U KYJIBTYPbI
MO3BOJISIET PACCMaTPUBATh UX BO B3aUMOCBSI3H, Ja€T BO3MOXKHOCTb MCCIEIOBATh (DyHK-
LMOHMPOBAHKNE TEKCTOB B HAIIMOHATBLHOM SI3bIKE, HAMOHAIBHOM KyJbTYpE, COLMAIBLHO-
0OIIECTBEHHOM KU3HU BCEro MUPOBOro coodmiectBay [6. C. 123].

B cuny Toro, 4ro oTmpaBHbIE TOYKM TEOPHU NIEPEBOIA CBSI3aHBI C PEUYEBOM JEATENb-
HOCTBIO, T.€. KOMMYHUKAaTHUBHBIM YPOBHEM, KOTOPBIH MpeANoaraeT BbIsIBICHHE OOLIIX
3aKOHOMEPHOCTEH B3aUMOJICHCTBUS JIMHTBUCTHUYECKUX M DKCTPATMHIBUCTUUECKUX (op-
MaHTOB CMbICJIAa KaK B MPOIIECCe MOPOXKIECHUS, TaK U BOCIPHUATHS TEKCTa B UCXOJAHOM
SI3BIKE U SI3bIKE MEPEBO/IA, KAMEHHO KOTHUTUBHBIN MOAXO/I C €ro 00palieHneM K CTpyK-
Typam 3HaHUS 1 KOHBEHIIMOHATBHBIM CIIoco0am ux oobektuBarmmy» [2. C. 10].

Jlexcuyeckasi OObEKTHUBAIMS KaK OMPEISTICHHBIN 3HaK B KOHKPETHOW KOMMYHHKa-
TUBHOW CUTYallUW NPEICTABISIET 3HAYUTENBHBIA MHTEPEC C TOUKU 3PEHUsI TEOPHUHU Iie-
peBo/ia U KOMITapaTUBUCTUKU B IIEJIOM, TJIE MEPEBOJ] MCIOIb3YETCSl B KaUyeCTBE METO/1a
conocraBiieHus. Tak, HampuMep, CONOCTABIECHUE HCIMAHCKUX, aHTJMHCKUX U PYCCKHUX
JIEKCUKOJIOTHYECKUX (DAKTOB MO3BOJISICT HATIISITHO BHISIBUTH JIBYIUIAHOBYHO HAIIOHAJb-
HYI0 CHelU(HUKy HCIAHCKOIO M aHTJIMHCKOTO SI3BIKOB, KOTOpPAas SIPKO MPOSBISAETCS
B O€39KBUBAICHTHBIX U (DOHOBBIX JieKkcHueckux enauHuiax (JIE) kak 3HaKax KOHKPETHOM
CJIOKMBLICHCS B JJAHHBIX KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKUX U COLMATIbHO-3KOHOMUYECKUX YyC-
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noBusax cutyauuu [1. C. 35] (cp.: «gemoBmuHa» (pyc.) — “novatadas militares”
(Esp.) — “hazing” (Am.); “momios” (Chile) = reaccionarios (Esp.); “escoria, gusanera,
gusanos” (Cub.) = contrarrevolucionarios (Esp.); “box” (Brit.) — “tube” (Am.) —
“telly” — “television": “Less box, more books”; u T.11.).

KorauTuBHBIE POCTPAHCTBA, KaK MPUHITO CUUTATh, HALIMOHAIBHO JETEPMUHUPO-
BaHbl U MapKUpoBaHbl. [IpUHATHE MEpeBOIUECKOro peleHns, Kak IpaBuio, onpese-
JsieTcsl CBOEOOpa3HeM S3bIKOB, YUAaCTBYIOLIMX B MEPEBOJIE, CXOJCTBOM M PaCXOKIe-
HUSIMH TP COTTOCTABJICHUH HAIMOHAIBHBIX SI3bIKOBBIX KAPTUH MUpPA, 0COOEHHOCTSIMU
NEeUCTBUTEILHOCTH UCXOAHOM KyJIbTYpHl U T.J., TAK TaK TEKCThl CO3/1al0TCSI HA KOH-
KPETHBIX SI3bIKAX, B KOHKPETHBIX COLMAIbHO-KYJIBTYPHBIX YCIOBUAX U XapaKTepU3y-
FOTCSI IPUHAJUICKHOCTBIO K OTIPEJIeNIEHHOM KYJIbTYpE.

Tak, HanpuMep, B cepe HayuHOM KOMMYHHKAIIMN TIPEJICTABIISETCS BKHBIM C TE€O-
PETHYECKOIN TOUKH 3pEHHsI TOT (DAKT, YTO CHEU(UKA SI3bIKOBOM KAPTHHBI JTI000TO S3bIKA
packpbIBaeTCs Kak Ha (pOHE S3bIKOBBIX KAPTUH JAPYTUX A3BIKOB, TAK U HA (pOoHE 0OIIero
JUIsL BceX MHBAapUaHTa HAy4yHOro 3HaHUs. 3HAHHE U IepBOHauabHas Gopma ero opopm-
JIEHUsI Hepa3/IelIbHbl B CUJIy TOT0, YTO M3HAYaJIbHO KOAUPOBAHUE MHBAPHAHTA IIPOMC-
XOAMJIO C TIOMOLIbIO HAIIMOHAJIBHOI'O S3bIKa, TI0ATOMY pa3/ieleHUue COAePKATEIBHOTO
MHBapUaHTa HayYHOI'O 3HAHUS U A3BIKOBON (DOPMBI €r0 BBIPAXKEHUS B ONPEIEICHHOM
CTEIIeHU YCJIOBHO. TeM He MeHee cieyeT 3aMeTUThb, YTO Hay4Hasi KapTUHa MHpa I0JIy-
YaeT B KXKJIOM HALMOHAJIBHOM SI3bIKE CBOIO HAILIMOHAIBbHYIO (DOPMY BBIpa)KEHUS, HHAUE
roBOpsl, HallMOHAJbHASA HayyHasl KapTHHA MUPAa — 3TO HAllMOHAIbHOE odopmiieHue
€IMHOM, 00111el 17151 BceX HAyYHOU KapTHHBI MUpA.

HHTeHmonamsHOe BO3ICUCTBYE HA aJIpecaTa OKa3bIBACTCs aJIpECAHTOM B XOJIE pe-
IIEHUs] KOHKPETHOM KOMMYHUKAaTUBHOM 3aJa4ul IepesiaTb CBOE MPE/ICTaBICHUE O cOObI-
TUM WU MHUPE B 1I€JIOM CKBO3b IIPU3MY ONpPEIEIEHHBIX KOHIIENTYalbHO-IEHHOCTHBIX
OPHEHTHUPOB, YTO U MPOUCXOAUT, B YACTHOCTH, €CIH 32 KOHKpeTHOH JIE 3akpenieno
OOLIENPUHATOE MIPEACTABICHNE LIEJION CUTyalluH, UMEIOILEe OIpe/Ie/ICHHBIE IIparMary-
yeckue napameTpsl. [Tono6HOe npeacTaBieHne cUTyaum, Kak NpaBuiIo, COOTHOCUTCS
CO CJIOKMBIIMMCS KOMIUIEKCOM IIPEJCTaBICHUI, N3BECTHBIM aJipecaTy OpUTMHANA, B TO
e BpeMsI OHO MOXKET PacXOAUThCS BBUJY €r0 KOHBEHLIMOHAIBHOCTU € aCCOLMALIUAMU
B JIPYTOM SI3bIKOBOM KyJIbTYPE, IPUBOAUTH B KOHEYHOM UTOre K UCKaXXEHUIO IparMaTu-
YECKOr0 M1 KOMMYHMKATUBHOI'O 3P PeKTa U3-3a HECIOCOOHOCTH OOBEKTUBHO 3aredar-
JeTh UH(OpMaIMIO 0 MUpE, NTOKa3aTh pe3yJbTaTr pedepeHiyu (cp. KpecroBble moxoast
C MO3ULMU PYCCKOI0, UCIAHCKOTO U apaOCKOro SI3bIKOB M KYJBTYP).

Beixoz 3a npenenbl COOCTBEHHO SI3bIKOBOTO ACIEKTa IIPU ONMUCAHUM PEUEBOM Jies-
TEJILHOCTH CTal 0COOEHHO HEOOXOAMMBIM B Cllydae OOpallleHHs K AeATelNbHOCTU HC-
MOJIb30BAHUS S3bIKAa B COIIMAIBbHO-OOIIECTBEHHOM KOHTEKCTE, NP M3Y4YEHHH SI3bIKa
KaK BBIPA3UTEJIsl ONPEAEICHHON CUCTEMbl MUPOBOCIIPUATHS, ONPEAEICHHON CHCTEMBI
B3MIs1I0B U 1ieHHocTtei [3. C. 11].

HccenenoBanne NCKIFOUUTENIBHONW POJIM, KOTOPasi IPUHAIIEKUT S3bIKY B OCMBICIIE-
HHMU MHPa U B TIpoLIecce OOIIEHNS JII0AeH, MOJKET OCYIIECTBIISITHCS C TOUKU 3PEHUS «U3Y-
YeHUs TMHAMHUKH TTyOMHHBIX MTPOLIECCOB YETI0BEUECKOTO MBIIIICHHS, BBIABICHHS MeXa-
HM3MOB KOTHUTUBHOW J€ATEIbHOCTH, OOBSICHEHHS 3aKOHOMEPHOCTEN KOHIIENTYaIbHOM
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KapTUHBI MUPA, CIEU(GUKA U OTPAaHUYCHUH, IPUBHOCHUMBIX KOHKPETHBIM JTUCKYPCOM
Y KOMMYHHKATUBHOM CUTYyallMeld, THBIMHU CIIOBaMH, BCETO, YTO CBS3aHO C LIEHTPATbHBIMU
KaTeropsiMH MepeBOIOBEICHHS — aJICKBATHOCTHIO U SKBUBAJICHTHOCTHIO, MHBAPUAHTHOM
B nnepesoje» [2. C. 13].

ConocraBiieHue OpUTMHANA U [EPeBO/Ia ¢ TOUYKU 3PEHUS] KaueCTBEHHBIX U KOJIMUe-
CTBEHHBIX Pa3JIMYMii TOBOPUT O HEOOXOJMMOCTH OCYIIECTBIICHUS OMpPEIEICHHBIX MOIH-
(uKanuii UCXOAHOTO TEKCTa B LENAX JOCTHKEHHUS PaBHOIICHHOTO BOCIIPUSTHS OpUTHHA-
Jla ¥ TIepeBOJIa U aJanTalliK TMOCIEIHEr0 K JIMHIBOATHUYECKONH KOMMYHUKAaTUBHON KOM-
nereHImu uHos3bgHOTO azapecara (Cp.: A.Jl. Ulsetinep, B.H. Komuccapos, I'.B. Uep-
HOB, 3./1. JIbBoBCKast u 1p.). [Ipu 3TOM B yCIOBUAX MEXbSI3IKOBOIO ITOCPETHUUECTBA
WIKA TepeBoja peub UAET O HEOOXOAMMOCTH aJeKBAaTHO NEpelaTb B JIPYTOM S3bIKE
U KyJbTYpe CBOEOOpa3ue COLUalIbHO-KOMMYHHMKATHBHOI'O OIbITa COOTBETCTBYIOILIEH
SI3BIKOBOM OOIIHOCTH.

KynbTypHO-KOTHUTUBHBIE TPECYNIO3ULIMK OOIICHHUS OTPAXKalOT, KaK MpaBUIIO,
«CTIOXKHYIO CUCTEMY JIMYHOCTHBIX M COLIMAIBbHO-OOIIECTBEHHBIX, a TAKXKE MPOCTPAHCT-
BEHHBIX U BpeMEHHBIX KoopuHaT» [4. C. 5]. Cnemyer OTMETHTD, UTO MIPU OJAMHAKOBOM
Ha0Ope YHUBEPCATBbHBIX JJIs1 OOJBUIMHCTBA HAPOJOB U KYJIbTYP KOHIIETITOB CYIIECTBYIOT
MPUCYIIHE KOHKPETHOMY HApOJy COOTHOIICHHUSI MEXY 3TUMHU KOHIIEITAMHU, KOTOPbIE
CO3/1aI0T OCHOBY JUIs1 HAIIMOHAJILHOIO BUJICHUS U OLIEHKM Mupa. HemanoBakHbIM B 3TOH
CBSI3U MPEJICTABIIACTCS TOT (PAKT, YTO B HAIIMOHAIBHBIX S3bIKAX TaKHe OOIIeYeIoBeUe-
CKHE KOHIIENTHI TPYNIUPYIOTCS U BepOAU3yIOTCS Pa3IUuHbIM 00pa30M B 3aBUCUMOCTH
OT JIMHTBUCTHYECKUX, MIPArMaTHYECKUX U KyJIbTYypPOJOTHUYECKUX (PaKTOPOB, a CIIeI0Ba-
TEJbHO, U (PUKCUPYIOTCS B Pa3HBIX 3HAUCHUSX.

Jlnis ycnenHoi KOMMyHHUKAUUK TpeOyeTcsl HaJlMyie KOTHUTUBHOTO MPOCTPAHCTBA,
B KOTOPOM ONpEJETICHHBIM 00pa3oM OObEKTUBUPYIOTCS CTPYKTYpPbl 3HAHUS M YellOBe-
YEeCKOI'0 OIbITa, OCMBICJICHUSI MUPA U €r0 OLEHKH C MOMOIIbIO s3bIKa. Takum oOpazom,
MOKHO KOHCTAaTUPOBATh, YTO UMIUIMIMTHOCTh OPUTHMHANA B 3HAYUTEIbHOU CTEHNEHHU
COXpAaHsETCs WM OCTAETCs HEM3MEHHOM IpH NEPEBOJE B ClIydae, €CIM 9TO He TpedyeT
aKTyaJM3alui HEM3BECTHBIX Uisl aapecata Ha [15 GoHOBBIX 3HAHMIA, HA OCHOBE KOTO-
PBIX IPOUCXOIUT (POPMHUPOBAHUE UMIUTUIIUTHOTO CMBICIIA OPUTHHATIA.

CXO0nCTBO OKpY’KaroIe AeHCTBUTENbHOCTH (M KaK Pe3yJbTaT CXOCTBO OMMCHIBA-
emblx B UT u IIT cutyauuit) mopoxaaer 011M30CTh KOHUENTYaIbHBIX CUCTEM pa3HO-
SI3BIYHBIX KOMMYHHUKAHTOB, YTO 00YCIIOBJIMBACT MPHUBJICYECHUE CXOAHBIX MPECYTIO3UIINI
Y MIPUBOJAUT NPU aJEKBATHOM IIEPEBOIE K COBIAJAIOLINM CMBICIOBBIM BBIBOJIaM U3 CO-
JiepKaHusl BbICKa3bIBaHMSI: «B MPOLIECCE MEPEBOJA MPOUCXOIUT COMOCTABIEHUE KOH-
LENTyaJbHBIX KapTUH MUpPA MEPBHYHOTO OTIIPABUTENS HHPOPMAIIUH (aBTOpa) U Tep-
BUYHOTO TOTydaTess uHGopManuu — mnepeBoguuka. s goctrxenus 3QpPeKTuBHOMI
KOMMYHHKAIIMA HEOOXOAMMO, YTOOBI CTENIEHb COBIAJCHUSI KOHIENTYAIbHBIX CHCTEM
OTIpaBUTEIs THPOPMAIMHN U TIEPEBOAIHKA ObLIa KaK MOXKHO Ooree BrIcOKOi» [7. C. 25].

B cuiy Toro, 4uto B nporecce BOCHPUATHS TEKCTa HHOSI3bIYHBIM a/IpECaTOM MOTYT
BO3HHUKATh OIPE/IENICHHBIE TPYAHOCTH KaK OOBEKTUBHOTO, TaK U CYyOBEKTHBHOTO Xapak-
Tepa, MOCKOJIbKY «Cpefia, B KOTOPOH OH (DYHKIIMOHHPYET — 3TO KYJIbTypa M COLIMYM»
[6. C. 123], BcTaer BONpOC O MPEOI0IEHUN BOSHUKAIOIIETO MPH KOHTAKTE JIBYX KYJIbTYp
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middepenimana B 3HAHUSX, TPEICTABICHUAX, aCCOLUALIMAX U JIp., B TOM YHUCJIE HAIHO-
HaJIbHBIX KOoHLenTochep. [Ipu sToM creyer ere pa3 NOAYEPKHYTh, YTO ITyOWHA OHU-
MaHUs y TIOJy4arTest TeKCTa Kak Ha MCXOJHOM SI3bIKE, TaK M Ha A3bIKE MepeBoia Oyaer
3aBUCETh OT MHOXKECTBA UMIUIMKATYp, KOTOPOE OH CIIOCOOEH M3BJIeUb U3 3TOr0 TeKcTa
[8]. B mpouecce nmoctpoeHus: BbICKa3bIBaHUs [IparMaTuka cjIoBa, Kak MpaBuilo, HE OTpa-
KAeTCsl HKCIUIUIUTHO, a TPUCYTCTBYET UMILTULIUTHO, oOecnieunBast 3(pdeKTuBHOCTL 00-
IIEHHUSI.

[Ipu nepexojie ¢ OHOrO s3bIKa Ha APYrOM B3aUMOCBSI3b SI3bIKOBBIX 3HAYEHUH U pe-
YEBOI'0 CMbICIIa MOXKET MPOSBIISTHECSA B TOM, YTO Iepejada OJTHOrO U TOTO 5K€ CMBICIIA
OyzeTr 00ycia0BIeHa KOHKPETHBIMU CIIOCOOAMM IPEANOYTUTEIBLHOIO OIUcaHus pede-
PEHTHOI CUTyalUH.

B ucnanckom si3pike cioBocouyeranue “cine de boina” o6pa3oBaHO MO JTUHUU Me-
TOHUMHYECKOTO TMIepeHO0ca, CMEXKHOM CBA3H. B METOHMMUU, KaK TIPAaBUIIO, CMEKHBIMHU
SBJISIIOTCS peajibHble CBOMCTBA TOT0, YTO yXe 0003HAa4€HO, U HOBOT'O 0003HAa4aeMOro.
“Cine de boina” BoCIpHMHUMAETCS] B UCIIAHOS3bIYHOM COOOLIECTBE C ONOPOM Ha UMEro-
IIMecs: 3HaHUsI O MUPE U Ha OCHOBE YMO3AaKJIIOUCHMSI, 3aKJII0YaeMOr0 B COOTBETCTBUHU
¢ Mozenbio pars pro toto. Cornmacuo muenmo E.C. KyOpsikoBoil, METOHUMHS UCTIOIb3Y-
€TCsI TSI CBSI3U MEHTAJILHBIX TIPOCTPAHCTB: tOt0 KaK IeIOCTHAS CYIIHOCTh (KMHOXAHP
«00eBUKY, “cine’’) xapakTepusyercs 1o ee yactu pars (“boina’), BepOanu3zyemoil B Ka-
yecTBe MOTHBA HauMeHoBaHus [S. C. 32] B pe3ynprare neicTBUs MeTOHUMHN. MTHBIMU
CJIOBaMU, KOTHUTHBHOE MOJICTTMPOBAHUE MMPOUCXOTUT C MPHUBJICUYCHUEM aCCOLIMAINH,
CBSI3aHHBIX C OOUICTIPUHATHIMUA M OOIIEN3BECTHBIMU TIPEMETaMU JICHCTBUTEIHHOCTH
Y CaMUM SIBJICHUEM KaK TaKOBbIM. KOMITIOHEHTHBII aHaN3 ciioBa «OOEBHK» U CIIOBOCO-
yeranus “‘cine de boina” Moka3pIBaeT, YTO CEMAaHTHYECKHE MTPOIIECCHI, TPOUCXOSIIINE
B CTPYKTYpE MX 3HAUEHHUH, MOXKHO MPEJICTAaBUTh B BUJIE CIEAYIOMIEH MOJICIH: «IIPEIMET
SKUTIUPOBKH — CTEIHAILHO O0YYSHHBIN YETIOBEK, I€CAHTHUK — JNEHCTBHS, KOTOPbIE
BBITOJTHSIET 3TOT YeIOBEeK». B mcmanckom cioBocoueranmnu “‘cine de boina” mporcxoaut
aKTyaJi3alus MOTEHIIMAILHON CEMBI, CoJIepyKaIliell MOOOYHbIE XapaKTepPUCTUKNA O0bEK-
Ta: KOHKPETU3UpYIoIas cema “boina” — mpeaMeT SKUIMIPOBKA — COCTaBISIET GOKYC
3Ha4YEHMs M CTaHOBUTCA TU(QepeHIaTbHON B HOBOM cioBocoueranuu. [Ipouecc me-
TOHUMHYECKOTO TIepeHOCca UIIET TI0 JIMHUM 3aMeHbI T depeHInanbHON CeMbl MCXO/I-
HOTO 3HAYCHHSI «YEJIOBEK, BHIOIHSIONINN OMAaCHbBIE 3aMaHus U AuQdepeHITnaIbHON
CeMbI HOBOTO 3HAUYEHHS «KHHOYKAHP» Ha OCHOBE 001IIeH ceMbl “boina’” — mpeaMeT SKu-
TTUPOBKI».

ITpumep: “Ultimamente se ha hecho mucho cine de boina. El mito de las artes mar-
ciales estd viviendo un nuevo boom gracias a las nuevas tecnologias que permitiran el
hasta ahora improbable encuentro entre actores de diferentes generaciones. Recientemente
imagenes digitales han sido usadas para sustituir a actores para evitar una parada en el ro-

daje de la pelicula The Crow (EL cuervo)”.
(Cambio 16, 22 de julio de 1998, 12)

B pycckoM si3bIke CMEXHBIMHU SBJISIIOTCS peaibHbIe CBOMCTBA TOTO, YTO YKe 000-
3HAYEHO: «COJJIaT—/ICCAaHTHUK (CIeIHa30BeI) — OOEBHK» M HOBOTO 0003HAYAEMOT0 —
KHHOaHpa «0oeBuKk». Cema «crenualbHO 00yUeHHbIM U SKUIMPOBAHHbIN UYelIOBEK,
NIPUHUMAIOIINK y4acTre B O0EBBIX JEHCTBUAX MOBBIIIEHHOH OMaCHOCTHY MTpUOOpeTaeT
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craryc obuell tuddepeHnaIbHON ceMbl, aKTyaTU3UpPYyIOIIeH MPU3HAK «OMACHOCTb,
OypHOE pa3BUTHE JICHCTBUID, COMTOCTABUMBII C CAMUM OOBEKTOM M €T0 XapaKTepHCTHU-
KaMH B UCIIAHCKOM U PYCCKOM si3blkax. Hanuio coBnaseHue nmparmaTuyeckoi HHGop-
Malli1, OCHOBaHHON Ha ()OHOBBIX 3HAHUAX U MPEACTABICHUAX KOMMYHHKAHTOB O Xapak-
Tepe ACHCTBUI U BHEIIHEM BHUJE COJAAT CIELIIOAPA3AEICHUN. DTU 3HAHUSL COOTHOCSTCS
C UMIUIMKALMOHAJIOM SI3BIKOBBIX €MHUI] B HCIIAHCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX.

Cy1iecTBYIOT pa3iuuusi B IparMaTHYeCKOH MApKUPOBAHHOCTH JIEKCHUYECKHUX €[H-
HHII B 3aBUCUMOCTH OT apeaia MCIOJIb30BaHUs UCIIAHCKOTIO s3bIKa. /laHHble aHaMM3a 11e-
PHOIMUECKOM MeYaTH MOATBEPXKIAI0T (PAKT OrpaHUYeHUs B YIIOTpeOIeHUH (POHOBOTO
croBocoueranus “‘cine de boina” TeppUTOpUATEHBIM TTAPAMETPOM, T.€. UCTIOIE30BAHUEM
TOJIBKO B IIMPEHENCKOM BapHaHTe NCIAHCKOTO S3bIKA.

JBys3eranbie cnoBapu KanbBo [10], Hapymosa [11] Ha cioBo «60eBuk» (hriabpm)
MIPUBOJAT 3Ha4YeHUs “pelicula sensacional”, “superproduccion”, “pelicula de tempora-
da” (cnoBocoueranue ‘“cine de boina” B 3TUX CIOBapsiX OTCYTCTBYET), KOTOpPBIE, IO MHE-
Huto uHpopmanToB u3 Vcnanun u JlatmHCKONW AMEpUKH, HE CIIOCOOHBI 00ECTICYNTh
JI0CTaTOYHOE TIOHUMAaHHE TpeIMETa PEUH, CO3at0T HEOIIPEICIICHHOE BIIeUaTiIeHHe o Je-
Hotare. B Jlarurckoit Amepuke Hanbosee pacripoCTpaHEeHHBIM BBIpKEHHEM IS TIepe-
Ja4qu IOHATHS «00eBUK» ((HubM) sBIsieTcs: cioBocoderanue “pelicula de accion”.

[Tepenaua cnoBocoueranus “cine de boina” pycckum «O0EBHK» BO3MOXKHA, TAKUM
00pazoM, Ha OCHOBE aKTyaIM3al[Mi OTEHIMAIBHBIX CEM, HaXOSIMXCS B MMIUTUKAIHO-
HaJie 3HaYE€HUH ITUX S3bIKOBBIX €JUHUIL 3 CUET JIOCTUKEHHUS UX COBMECTHMON MMILIH-
karuBHOCTH B VIS 1 [T 1 coBmagenust accormanyii, CriocoOCTBYIOIINX BO3HUKHOBEHUIO
JIOTIOJTHUTEIBHOTO CMBICIIA, IeKBAaTHO OTOOPAXKAIOIIEr0 BHEA3BIKOBOW OOBEKT KaK 3HAK
cutyaiu cpezacrBamu [T n oGecnieunBaroriero paBHOIEHHOE BOCIIPHATHE OpUTHHATIA
U MIEpeBOJia B CHITY Q/IallTallUY MTOCIEIHEr0 K JTMHIBOITHUUECKOH KOMMYHHKAaTUBHOM
KOMITETEHIIMM MHOSI3BIYHOTO ajjpecara. B yciIoBusix onocpeioBaHHON MEXb3BIKOBOU
MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHHKAIIMU ONarofapsi OMHAKOBOMY COIIMOKYJIBTYPHOMY KOH-
TEKCTY OHH COOTHOCSITCS C OJMHUKOBBIMH pe(epeHTaMH U BBI3BIBAIOT MPECKa3yeMble
crepeoTunHble acconuanyu. Cremayer 0co60 OTMETHTh IPH 3TOM, YTO MEKBAPHUAHTHAS
crier(UKa UCTIAHCKOTO S3bIKA MPEIONpeEesieT He0OX0IMMOCTb COMIOCTAaBICHHS U T1e-
penadn KyJIbTypHO-3THHYECKOTO KOMIIOHEHTA, ONPEJIEIISIONIEr0 CIeHU(pUKY CEMaHTUKI
COOTBETCTBYIOUINX €IMHHI] KaK OTPAKEHHE SI3bIKOBOM KapTUHBI MHPA €T0 HOCUTENEH.

JInist TeOpUH 1 MIPAKTHKH TEPEBOIa MOIOOHBIH MMOIXO0/T MPEeACTaBIseT 0coboe 3Ha-
YEeHHUE C MMO3ULINI KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKH, TaK Kak 00yCIIOBIMBAET HEOOXOJMMOCTh
oOparieHuss K KOTHUTHBHBIM MEXaHH3MaM YJICHEHUs MUpa Ha aOCTPakTOM ypOBHE,
a TakkKe 00eCHeynBaeT IOCTH)KEHHE KOMMYHHUKATUBHOW SKBHBAJICHTHOCTH TEKCTOB
Ha M4 u I151, B TOM umcne CKBO3b MPHU3MY COMOCTABHTEIBHOTO W3YYEHHsI COOTHOIICHUS
SI3BIKOBBIX CPEJICTB CO CTPYKTYPAaMH 3HAHUS B YCIOBHUSX aKTa OIOCPEIOBAHHOM JBY-
SI3BIYHOM KOMMYHHKAIIHH.
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THE ACHIEVEMENT OF COMMUNICATIVE
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I.A. Bykova, E.A. Notina
Foreing Languages Chair
Agrarian Faculty
Peoples’ Friendship University of Russia
Miklucho-Maklay str., 6, Moscow, Russia, 117198

The article deals with the comparative analysis of cognitive-discourse factors of the mediated in-
terlingual communication connected with national-cultural specification of the language worldview.
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